
Borsa  per  ferramenta /  Sac  de  quincaillerie /  Borsa  per  ferramenta

Parte  in  plastica /  Pezzo  in  plastica /  Parte  in  plastica

FARE

PARTI  RICHIESTE /  PEZZI  RICHIESTI /  PEZZI  RICHIESTI

HARDWARE  RICHIESTO /  QUINCAILELLERIE  RICHIESTO /  HARDWARE  RICHIESTO

INSTALLAZIONE  DEL  VETRO  DELLA  FINESTRA /  INSTALLAZIONE  DEL  CARREAU /  INSTALLAZIONE  DELLA  LAMIERA  DELLA  FINESTRA

STRUMENTI  RICHIESTI /  STRUMENTI  RICHIESTI /  STRUMENTALE  RICHIESTO

11

ADZ  (x4)

AHE  (x1)

GUERRA  (x1)
AIS  (x2)
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AHE

GUERRA

•  Rimuovere  la  pellicola  protettiva  su  entrambi  i  lati  della  piastrella  (AHE).

•  Rimuovere  la  protezione  in  plastica  da  entrambi  i  lati  del  battente  

della  finestra  (AHE).

•  Con  il  bordo  curvo  rivolto  verso  l'alto  e  rivolto  verso  di  te,  fai  

scorrere  il  pannello  della  finestra  verso  il  basso  nell'apertura.

•  Con  il  bordo  curvo  in  alto  e  rivolto  verso  l'interno,  far  

scorrere  la  piastrella  in  posizione.

AHE

GUERRA  (x1)

•  Se  riscontri  problemi  con  questa  sezione,  segui  il  codice  seguente  

per  vedere  un  video  sull'installazione  in  questa  sezione.

•  Inserire  una  vite  (ADY)  nel  foro  presente  sul  bordo  inferiore  della  

piastrella.  Questo  aiuta  a  mantenere  la  tessera  aperta.

•  Con  il  bordo  curvo  rivolto  verso  l'alto,  far  scorrere  l'anta  della  finestra  

in  posizione.

•  Inserire  una  vite  (ADY)  nel  foro  presente  sul  bordo  inferiore  della  

lamiera.  Ciò  aiuta  a  impedire  la  chiusura  della  lama.

•  Staccare  la  pellicola  protettiva  da  entrambi  i  lati  della  finestra  (AHE).•  Se  riscontri  problemi  con  questa  sezione,  segui  il  codice  sottostante  

per  visualizzare  un  video  sull'installazione  in  questa  sezione.

•  Se  riscontri  problemi  con  questa  sezione,  segui  il  codice  in  basso  per  

vedere  un  video  sull'installazione  in  questa  sezione.

•  Inserire  una  vite  (ADY)  nel  foro  nella  parte  inferiore  del  pannello  

della  finestra.  Questo  aiuta  a  tenere  la  finestra  sollevata  quando  è  

aperta.

11.2

11.1

11.3

STRUMENTI  E  HARDWARE  RICHIESTI /  USI  ET  HARDWARE  RICHIESTI /  STRUMENTALI  E  HERRAJE  REQUERIDOS

SEZIONE  11  (SEGUE) /  SEZIONE  11  (SUITE) /  SEZIONE  11  (SEGUE)

VITA©

http://go.lifetime.com/8wininstall
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AIS  (x2)

ADZ

•  Collegare  le  due  (2)  chiusure  della  finestra  (ADY)  agli  angoli  superiori  della  finestra.  •  Fissare  i  due  

(2)  fermi  (ADY)  agli  angoli  superiori  della  finestra.  •  Appoggiare  i  dorsi  (2)  cerrojos  (ADY)  ai  bordi  

superiori  della  finestra.

ADZ  (x4)

ADZ

AIS

11.4

Nota:  il  fermo  deve  muoversi  liberamente.

Nota:  il  bullone  deve  muoversi  liberamente.

Nota:  il  fermo  dovrebbe  muoversi  liberamente.

STRUMENTI  E  HARDWARE  RICHIESTI /  USI  ET  HARDWARE  RICHIESTI /  STRUMENTALI  E  HERRAJE  REQUERIDOS

SEZIONE  11  (SEGUE) /  SEZIONE  11  (SUITE) /  SEZIONE  11  (SEGUE)

!
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HARDWARE  RICHIESTO /  QUINCAILELLERIE  RICHIESTO /  HARDWARE  RICHIESTO

PARTI  RICHIESTE /  PEZZI  RICHIESTI /  PEZZI  RICHIESTI

DALL'ORGANIZZATORE  DEGLI  UTENSILI

INSTALLAZIONE  STRISCIA  PEGBOARD /  INSTALLAZIONE  ORGANIZZATORE  PER  UTENSILI /  INSTALACIÓN

STRUMENTI  RICHIESTI /  STRUMENTI  RICHIESTI /  STRUMENTI  RICHIESTI

BHC

Parti  in  plastica /  Pezzi  in  plastica /  Parti  in  plastica

Borsa  per  ferramenta /  Sac  de  quincaillerie /  Borsa  per  ferramenta

12

ADW  (x10)

AIH  (x3)

AT  (x1)
AIJ  (x2)

FIA  (x1) AI  (x3)

AFU  (x2)
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•  Fissare  l'organizzatore  degli  strumenti  (AFU)  al  pannello  a  parete  utilizzando  cinque  (5)  viti  (ADW).  Evitare  pannelli  angolari  e  pannelli  per  finestre.

ADW(x5)

•  Fissare  la  striscia  del  pannello  forato  (AFU)  a  un  pannello  a  parete  utilizzando  cinque  (5)  viti  (ADW).  Evitare  pannelli  a  parete  angolari  e  pannelli  a  

parete  per  finestre.

ADW  (x10)

SUDORE

•  Fissare  l'organizzatore  degli  strumenti  (AFU)  a  un  pannello  a  parete  utilizzando  cinque  (5)  viti  (ADW).  Evitare  pannelli  angolari  e  pannelli  per  finestre.

12.1

STRUMENTI  E  HARDWARE  RICHIESTI /  USI  ET  HARDWARE  RICHIESTI /  STRUMENTALI  E  HERRAJE  REQUERIDOS

SEZIONE  12  (SEGUE) /  SEZIONE  12  (SUITE) /  SEZIONE  12  (SEGUE)

!
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AIH  (x3) AI  (x3)

FIA  (x1)
AT  (x1)

•  Inserire  i  vari  Ganci  (AIF,  AIG,  AIH,  AII,  AIJ)  come  mostrato.  •  Inserire  

le  varie  staffe  (AIF,  AIG,  AIH,  AII,  AIJ)  come  illustrato.  •  Inserire  i  vari  ganci  (AIF,  

AIG,  AIH,  AII,  AIJ)  come  mostrato.

•  Ripetere  questa  sezione  per  la  seconda  striscia  di  pannello  

forato.  •  Ripetere  questa  sezione  per  il  secondo  organizer  degli  

strumenti.  •  Ritorna  a  questa  sezione  per  la  sezione  dell'organizzatore  strumentale.

AIJ  (x2)

12.2

12.3

STRUMENTI  E  HARDWARE  RICHIESTI /  USI  ET  HARDWARE  RICHIESTI /  STRUMENTALI  E  HERRAJE  REQUERIDOS

SEZIONE  12  (SEGUE) /  SEZIONE  12  (SUITE) /  SEZIONE  12  (SEGUE)
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NESSUN  HARDWARE  INCLUSO  PER  QUESTA  SEZIONE

NESSUN  HARDWARE  INCLUSO  PER  QUESTA  SEZIONE

NESSUN  HARDWARE  INCLUSO  PER  QUESTA  SEZIONE

Parti  in  plastica /  Pezzi  in  plastica /  Parti  in  plastica

PARTI  RICHIESTE /  PEZZI  RICHIESTI /  PEZZI  RICHIESTI

STRUMENTI  RICHIESTI /  STRUMENTI  RICHIESTI /  STRUMENTI  RICHIESTI

HARDWARE  RICHIESTO /  QUINCAILELLERIE  RICHIESTO /  HARDWARE  RICHIESTO

ALLINEAMENTO  PORTE /  ALLINEAMENTO  DES  PORTES /  ALLINEAMENTO  PORTE13

AIX  (x4)
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•  Se  la  porta  dovesse  sfregare  durante  la  chiusura  o  sia  più  bassa  della  porta  sinistra,  inserire  un  cuneo  (AIX)  sotto  il  pavimento  direttamente  sotto  l'angolo  

inferiore  destro  della  porta  destra  e/o  l'angolo  posteriore  sinistro  del  rifugio.  Se  necessario,  ripetere  questo  passaggio  per  la  porta  sinistra  finché  

entrambe  le  porte  non  saranno  a  livello  e  senza  sfregamento.  Rimuovere  gli  spessori  in  eccesso.

•  Se  la  porta  destra  tocca  il  pavimento  o  è  più  bassa  di  quella  sinistra,  inserire  uno  spessore  (AIX)  sotto  il  pavimento  direttamente  sotto  l'angolo  inferiore  

destro  della  porta  destra  e/o  l'angolo  posteriore  sinistro  del  capannone.

•  Se  le  porte  non  sono  a  livello,  seguire  i  passaggi  in  questa  pagina  o  nella  successiva  per  correggerle.

Rompere  eventuali  spessori  in  eccesso.

•  Se  le  porte  non  sono  a  livello  tra  loro,  seguire  i  passaggi  in  questa  pagina  o  nella  successiva  per  livellarle.

•  Se  la  porta  destra  sfiora  il  pavimento  o  è  più  bassa  della  porta  sinistra,  inserire  uno  spessore  (AIX)  sotto  il  pavimento,  direttamente  sotto  l'angolo  inferiore  

della  porta  destra  e/o  l'angolo  posteriore  sinistro  del  capannone.  Se  necessario,  ripetere  per  la  porta  sinistra  finché  entrambe  le  porte  non  sono  livellate  e  

non  sfiorano.  Rompere  l'eventuale  spessore  in  eccesso.

•  Se  le  porte  non  sono  livellate,  seguire  i  passaggi  indicati  in  questa  pagina  o  nella  successiva  per  livellarle.

AIX  (x4)

AIX

AIX 1

AIX

Se  necessario,  ripetere  questo  passaggio  per  la  porta  sinistra  o  finché  le  due  porte  non  saranno  a  livello  e  non  si  sfregheranno  l'una  contro  l'altra.

13.1

13.2

STRUMENTI  E  HARDWARE  RICHIESTI /  USI  ET  HARDWARE  RICHIESTI /  STRUMENTALI  E  HERRAJE  REQUERIDOS

SEZIONE  13  (SEGUE) /  SEZIONE  13  (SUITE) /  SEZIONE  13  (SEGUE)
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NESSUN  HARDWARE  INCLUSO  PER  QUESTA  SEZIONE

NESSUNA  PARTE  RICHIESTA  PER  QUESTA  SEZIONE

NESSUN  HARDWARE  INCLUSO  PER  QUESTA  SEZIONE

NESSUN  HARDWARE  INCLUSO  PER  QUESTA  SEZIONE

NESSUNA  PARTE  NECESSARIA  PER  QUESTA  SEZIONE

NESSUNA  PARTE  RICHIESTA  PER  QUESTA  SEZIONE

Punta  per  legno  da  8  mm

Punta  per  muratura  da  5/16"  (8  mm)

Punta  per  legno  da  8  mm

Punta  per  trapano  per  legno  da  5/16"  (8  mm)

Punta  da  trapano  per  muratura  da  8  mm

Punta  per  muratura  da  8  mm

HARDWARE  RICHIESTO /  QUINCAILELLERIE  RICHIESTO /  HARDWARE  RICHIESTO

STRUMENTI  RICHIESTI /  STRUMENTI  RICHIESTI /  STRUMENTALE  RICHIESTO

PARTI  RICHIESTE /  PEZZI  RICHIESTI /  PEZZI  RICHIESTI

ANCORAGGIO  SHAD /  ANCORAGGIO  SHELTER /  ANCORAGGIO  CASSETTE14
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14.1

•  Per  ancorare  la  tettoia  è  necessario  acquistare  la  corretta  ferramenta  di  ancoraggio.  Per  una  copertura  in  cemento,  si  consiglia  

di  utilizzare  un  martello  perforatore,  una  punta  per  muratura  da  5/16"  (8  mm),  otto  (8)  viti  di  ancoraggio  per  calcestruzzo  da  3/8"  x  2"  

(10  mm  x  5  cm)  e  otto  (8 )  rondelle  protettive  da  10  mm  x  2,5  cm  (3/8  x  1  pollice).  Non  superare  un  diametro  di  10  mm  (3/8  pollici).  

Rivolgersi  al  negozio  di  ferramenta  locale  per  ottenere  questo  hardware.

•  Per  ancorare  il  capanno,  è  necessario  acquistare  l'hardware  di  ancoraggio  corretto.  Per  una  piattaforma  in  cemento,  si  consiglia  di  

utilizzare  un  trapano  a  percussione,  una  punta  per  muratura  da  5/16"  (8  mm),  otto  (8)  viti  per  cemento  da  3/8"  x  2"  (10  mm  x  5  cm)  e  otto  

(8)  rondelle  parafango  da  3/8"  x  1"  (10  mm  x  2,5  cm).  Non  superare  il  diametro  della  vite  di  3/8".  Rivolgiti  al  tuo  negozio  di  ferramenta  
locale  per  questo  hardware.

•  Per  ancorare  il  rifugio,  è  necessario  acquistare  l'hardware  di  ancoraggio  corretto.  Per  una  copertura  in  cemento,  si  consiglia  

l'uso  di  un  trapano  a  percussione,  una  punta  per  muratura  da  8  mm  (5/16  pollici),  otto  (8)  viti  di  ancoraggio  per  cemento  da  10  mm  x  5  cm  

(3/8  pollici  x  2  pollici)  e  otto  (8)  rondelle  protettive  da  10  mm  x  2,5  cm  (3/8  pollici  x  1  pollici).  Non  superare  un  diametro  di  10  mm  (3/8  pollici).  

il  negozio  di  ferramenta  locale  avrà  questi  accessori.

(Non  incluso)  (Non  incluso)

(x8)

(Non  incluso)  (Non  incluso)

•  Il  mancato  ancoraggio  del  rifugio  può  provocare  danni  materiali  e/o  lesioni  personali.

(8  millimetri)

(x8)

5/16  pollici/pollice

FOR  CONCRETE  PLATFORMS /  POUR  LES  PLATFORMS  EN  CONCRETE /  PARA  PLATAFORMAS  DE  CONCRETO

•  Il  mancato  ancoraggio  del  capannone  può  provocare  danni  materiali  e/o  lesioni  personali.

•  Il  mancato  ancoraggio  della  tettoia  può  causare  danni  alla  proprietà  e/o  lesioni  personali.

SEZIONE  14  (SEGUE) /  SEZIONE  14  (SUITE) /  SEZIONE  14  (SEGUE)

!  ATTENZIONE /  AVERTISSEMENT /  ADVERTENCIA !
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(8  millimetri)

5/16  pollici/pollice

14.1

(Non  incluso)  (Non  incluso)

•  Il  mancato  ancoraggio  della  tettoia  può  causare  danni  alla  proprietà  e/o  lesioni  personali.

•  Il  mancato  ancoraggio  del  rifugio  può  provocare  danni  materiali  e/o  lesioni  personali.

•  Il  mancato  ancoraggio  del  capannone  può  provocare  danni  materiali  e/o  lesioni  personali.

(Non  incluso)  (Non  incluso)

(x8)

(x8)

PER  PIATTAFORME  IN  LEGNO /  POUR  LES  PLATFORMS  EN  BOIS /  PARA  PLATAFORMAS  DE  MADERA

SEZIONE  14  (SEGUE) /  SEZIONE  14  (SUITE) /  SEZIONE  14  (SEGUE)

•  Per  ancorare  la  tettoia  è  necessario  acquistare  la  corretta  ferramenta  di  ancoraggio.  Per  una  terrazza  in  legno,  si  consiglia  l'uso  di  un  

trapano  elettrico,  una  punta  da  trapano  da  8  mm  (5/16  pollici),  otto  (8)  viti  per  legno  da  10  mm  x  4  cm  (3/8  pollici  x  1  1).  2  pollici)  e  otto  (8)  rondelle  

protettive  da  10  mm  x  2,5  cm  (3/8  pollici  x  1  pollici).  Non  superare  un  diametro  di  10  mm  (3/8  pollici).  Rivolgersi  al  negozio  di  ferramenta  

locale  per  ottenere  questo  hardware.

•  Per  ancorare  il  capanno,  è  necessario  acquistare  l'hardware  di  ancoraggio  corretto.  Per  una  piattaforma  con  struttura  in  legno,  si  

consiglia  di  utilizzare  un  trapano,  una  punta  da  trapano  da  5/16"  (8  mm),  otto  (8)  viti  a  testa  svasata  da  3/8"  x  1  1/2"  (10  mm  x  4  cm)  e  otto  (8)  

rondelle  parafango  da  3/8"  x  1"  (10  mm  x  2,5  cm).  Non  superare  il  diametro  della  vite  di  3/8".  Rivolgiti  al  tuo  negozio  di  ferramenta  locale  per  
questo  hardware.

•  Per  ancorare  il  rifugio,  è  necessario  acquistare  l'hardware  di  ancoraggio  corretto.  Per  una  terrazza  in  legno,  si  consiglia  l'uso  di  

un  trapano  elettrico,  una  punta  da  trapano  da  8  mm  (5/16  pollici),  otto  (8)  10  mm  x  4  cm  (3/8  pollici  1  1/2  pollici),  e  otto  (8)  rondelle  protettive  da  

10  mm  x  2,5  cm  (3/8  pollici  x  1  pollici).  Non  superare  un  diametro  di  10  mm  (3/8  pollici).  Il  negozio  di  ferramenta  locale  avrà  questi  accessori.

!  ATTENZIONE /  AVERTISSEMENT /  ADVERTENCIA !
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NOTE /  COMMENTI /  NOTA
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I  pannelli  in  polietilene  sono  resistenti  alle  macchie  e  ai  solventi.  La  maggior  parte  delle  macchie  può  essere  rimossa  utilizzando  un  sapone  delicato  e  una  

spazzola  a  setole  morbide.  I  materiali  di  pulizia  abrasivi  possono  graffiare  la  plastica  e  non  sono  consigliati.  Riparare  i  graffi  o  le  macchie  di  ruggine  sul  metallo  

carteggiando  leggermente  l'area  interessata;  utilizzando  un  primer  spray  antiruggine;  e  infine,  spruzzando  con  una  vernice  smaltata  spray  ad  alta  lucentezza.  

Evitare  di  posizionare  una  fonte  di  calore  diretta  sulle  superfici  o  nelle  vicinanze,  a  meno  che  non  si  utilizzi  una  barriera  termica.

Le  pareti  e  i  ripiani  in  polietilene  sono  resistenti  alle  macchie  e  ai  solventi  per  la  pulizia.  Per  pulirli,  utilizzare  un  sapone  delicato  e  una  spazzola  morbida.  

I  prodotti  per  la  pulizia  abrasivi  potrebbero  graffiare  la  plastica  e  non  sono  consigliati.  Per  riparare  graffi  o  macchie  di  ruggine  sul  metallo,  strofinare  leggermente  

la  zona  interessata  con  della  carta.

Congratulazioni  per  aver  acquistato  questo  prodotto  Lifetime®.  Seguendo  le  istruzioni  riportate  di  seguito,  il  tuo  nuovo  prodotto  Lifetime  dovrebbe  garantirti  

anni  di  servizio  e  divertimento.

Congratulazioni  per  l'acquisto  del  tuo  prodotto  Lifetime®.  Seguendo  le  istruzioni  sottostanti,  il  tuo  nuovo  prodotto  Lifetime  dovrebbe  garantirti  anni  di  servizio  e  

divertimento.

Congratulazioni  per  aver  acquistato  il  prodotto  Lifetime®.  Seguendo  le  seguenti  istruzioni,  il  tuo  nuovo  prodotto  Lifetime  ti  garantirà  anni  di  servizio  e  soddisfazione.

I  pannelli  in  polietilene  sono  resistenti  alle  macchie  e  ai  solventi.  La  maggior  parte  delle  macchie  può  essere  rimossa  utilizzando  un  sapone  delicato  e  una  

spazzola  a  setole  morbide.  I  materiali  per  la  pulizia  abrasivi  potrebbero  graffiare  la  plastica  e  non  sono  consigliati.  Riparare  graffi  o  macchie  di  ruggine  sul  

metallo,  levigando  delicatamente  la  parte  interessata;  utilizzando  uno  spray  antiruggine  e  infine  spruzzando  con  una  vernice  smaltata  lucida.  Evitare  di  posizionare  

una  fonte  di  calore  diretta  sopra  o  vicino  alle  superfici  senza  utilizzare  una  barriera  termica.

vetro,  quindi  applicare  una  mano  di  spray  preventivo  e,  infine,  spruzzare  con  vernice  smaltata  lucida.  Evitare  di  posizionare  una  fonte  di  calore  diretta  sopra  o  

vicino  alle  superfici  o  proteggerle  con  uno  scudo  termico.

PULIZIA  E  MANUTENZIONE

PULIZIA  E  CURA

PULIZIA  E  CURA
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LA  PROMESSA  A  VITA:

LA  PROMESSA  DI  LIFETIME  PER  TE:

LA  PROMESSA  LIFETIME®  PER  TE:

REGISTRA  QUESTO  PRODOTTO  oggi!

REGISTRATI  oggi  stesso!

REGISTRATI  oggi!

•  La  registrazione  è  rapida,  semplice  e  completamente  volontaria.

permettendoci  di  comunicare  con  te.

•  Nel  caso  improbabile  di  un  richiamo  di  prodotto  o  di  una  modifica  di  sicurezza,  la  tua  registrazione  fornisce  le  informazioni  di  cui  abbiamo  bisogno  per  avvisarti  

direttamente.  •  La  registrazione  è  veloce,  facile  e  completamente  volontaria.

•  Puoi  anche  scegliere  di  ricevere  le  nostre  notifiche  o  promozioni.

•  Nell'improbabile  caso  in  cui  il  prodotto  debba  essere  ritirato  dal  mercato  o  subisca  qualsiasi  modifica,  la  sua  registrazione  prevede  l'

•  La  registrazione  è  rapida,  semplice  e  completamente  volontaria.

Ti  invitiamo  a  leggere  la  nostra  politica  sulla  privacy  su  www.lifetime.com  (solo  in  inglese)

Noi  di  Lifetime®  ci  impegniamo  a  fornire  prodotti  innovativi  e  di  qualità.  Al  momento  della  registrazione  avrai  la  possibilità  di  inviarci  i  tuoi  commenti.  La  tua  opinione  è  

importante  per  noi.

•  Puoi  anche  scegliere  di  ricevere  avvisi  o  promozioni  per  nuovi  prodotti.

In  Lifetime®,  ci  impegniamo  a  fornire  prodotti  innovativi  e  di  qualità.  Durante  la  registrazione,  avrai  l'opportunità  di  fornirci  il  tuo  feedback.  Il  tuo  contributo  è  prezioso  per  noi.

Noi  di  Lifetime®  ci  impegniamo  a  offrire  prodotti  innovativi  e  di  qualità.  Registrandoti  avrai  la  possibilità  di  fornirci  un  feedback.

•  Nell'improbabile  eventualità  di  un  richiamo  o  di  un  avviso  di  sicurezza,  la  registrazione  ci  fornisce  le  informazioni  necessarie

•  Puoi  anche  scegliere  di  ricevere  notifiche  sui  nuovi  prodotti  o  promozioni.

Ti  invitiamo  a  leggere  la  nostra  politica  sulla  privacy  su  www.lifetime.com  (solo  in  inglese)

Le  tue  informazioni  sono  preziose  per  noi.

Il  mantenimento  della  privacy  è  la  nostra  politica  permanente  presso  Lifetime®.  E  puoi  essere  certo  che  Lifetime®  non  venderà  o  fornirà  dati  personali  a  terzi,  né  consentirà  

loro  di  utilizzare  i  dati  personali  per  i  propri  scopi.

Mantenere  la  tua  privacy  è  la  nostra  politica  di  lunga  data  presso  Lifetime®.  E  puoi  star  certo  che  Lifetime®  non  venderà  o  fornirà  i  tuoi  dati  personali  a  terze  parti,  

né  consentirà  loro  di  utilizzare  i  tuoi  dati  personali  per  i  propri  scopi.

informazioni  di  cui  abbiamo  bisogno  per  comunicarti  direttamente.

Ti  invitiamo  a  leggere  la  nostra  politica  sulla  privacy  su  www.lifetime.com

Mantenere  la  tua  privacy  è  la  nostra  politica  di  lunga  data  in  Lifetime®.  Puoi  quindi  essere  sicuro  che  Lifetime®  non  venderà  o  fornirà  i  tuoi  dati  personali  a  terzi,  né  consentirà  

loro  di  utilizzare  i  tuoi  dati  personali  per  i  propri  scopi.

REGISTRA  QUESTO  PRODOTTO  ONLINE  SU  WWW.LIFETIME.COM

REGISTRA  IL  TUO  PRODOTTO  ONLINE  SU  WWW.LIFETIME.COM

REGISTRA  IL  PRODOTTO  ONLINE  SU  WWW.LIFETIME.COM
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2.  Questa  garanzia  non  è  trasferibile  ed  è  espressamente  limitata  alla  riparazione  o  alla  sostituzione  del  prodotto  difettoso.  Se  il  prodotto  

è  difettoso  entro  i  termini  di  questa  garanzia,  Lifetime  Products,  Inc.  riparerà  o  sostituirà  le  parti  difettose  senza  alcun  costo  per  l'acquirente.  

Le  spese  di  spedizione  da  e  per  la  fabbrica  o  il  centro  di  distribuzione  non  sono  coperte  e  sono  a  carico  dell'acquirente.  Le  spese  di  

manodopera  e  le  spese  correlate  per  la  rimozione,  l'installazione  o  la  sostituzione  del  capannone  o  dei  suoi  componenti  non  sono  coperte  

da  questa  garanzia.

5.  Questo  prodotto  non  è  destinato  all'uso  istituzionale  o  commerciale;  Lifetime  Products,  Inc.  non  si  assume  alcuna  responsabilità  per  

tale  uso.  L'uso  istituzionale  o  commerciale  invaliderà  la  garanzia.

3.  Questa  garanzia  non  copre  graffi  o  abrasioni  del  prodotto  che  potrebbero  derivare  dal  normale  utilizzo.  Inoltre,  i  difetti  derivanti  da  

danni  intenzionali,  negligenza,  uso  irragionevole  o  sospensione  dal  traliccio  annulleranno  questa  garanzia.

1.  I  capanni  da  esterno  Lifetime  sono  garantiti  all'acquirente  originale  come  esenti  da  difetti  di  materiale  o  lavorazione  per  un  periodo  di  

dieci  anni  dalla  data  di  acquisto  al  dettaglio  originale.  Il  termine  "difetti"  è  definito  come  imperfezioni  che  compromettono  l'uso  del  prodotto.  

I  difetti  derivanti  da  uso  improprio,  abuso  o  negligenza  annulleranno  questa  garanzia.  Questa  garanzia  non  copre  i  difetti  dovuti  a  

installazione  impropria,  alterazione  o  incidente.  Questa  garanzia  non  copre  i  danni  causati  da  vandalismo,  ruggine,  "atti  della  natura"  o  

qualsiasi  altro  evento  al  di  fuori  del  controllo  del  produttore.

4.  La  responsabilità  per  danni  incidentali  o  consequenziali  è  esclusa  nella  misura  consentita  dalla  legge.  Sebbene  venga  fatto  ogni  

tentativo  per  incarnare  il  massimo  grado  di  sicurezza  in  tutte  le  apparecchiature,  non  è  possibile  garantire  l'assenza  di  lesioni.  L'utente  si  

assume  tutti  i  rischi  di  lesioni  derivanti  dall'uso  di  questo  prodotto.  Tutta  la  merce  è  venduta  a  questa  condizione  e  nessun  rappresentante  

della  società  può  rinunciare  o  modificare  questa  politica.

6.  I  nostri  beni  sono  dotati  di  garanzie  che  non  possono  essere  escluse  ai  sensi  della  legge  australiana  sui  consumatori.  Hai  diritto  a  una  

sostituzione  o  a  un  rimborso  per  un  guasto  importante  e  a  un  risarcimento  per  qualsiasi  altra  perdita  o  danno  ragionevolmente  prevedibile.

Hai  inoltre  diritto  alla  riparazione  o  alla  sostituzione  dei  beni  se  la  qualità  non  è  accettabile  e  il  difetto  non  costituisce  un  guasto  grave.
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SI  PREGA  DI  INCLUDERE  LA  RICEVUTA  DI  VENDITA  DATATA  E  LE  FOTOGRAFIE  DELLE  PARTI  DANNEGGIATE.

REGISTRA  IL  TUO  PRODOTTO  PER  OTTENERE  UN  SERVIZIO  CLIENTI  PIÙ  RAPIDO.

7.  Questa  garanzia  sostituisce  espressamente  tutte  le  altre  garanzie,  espresse  o  implicite,  incluse  le  garanzie  di  commerciabilità  o  idoneità  all'uso  nella  misura  consentita  dalla  legge  federale  e  

statale.  Né  Lifetime  Products,  Inc.,  né  alcun  rappresentante  si  assume  alcuna  altra  responsabilità  in  relazione  a  questo  prodotto.  Questa  garanzia  ti  conferisce  diritti  legali  specifici  e  potresti  avere  

anche  altri  diritti  che  variano  da  stato  a  stato  (o  da  provincia  a  provincia,  come  applicabile  in  Canada).

IL  PRODUTTORE  SI  RISERVA  IL  DIRITTO  DI  SOSTITUIRE  I  RICHIESTI  DI  GARANZIA  QUALORA  I  PEZZI  NON  SIANO  DISPONIBILI  O  OBSOLETI.

Visita  www.lifetime.com  o  chiama  il  numero  1-800-225-3865  per  registrare  il  tuo  prodotto  oggi  stesso.

PER  RECLAMI  DI  GARANZIA  INTERNAZIONALE:

Tutte  le  richieste  di  garanzia  devono  essere  accompagnate  da  una  ricevuta  di  vendita.  Segnala  tutte  le  richieste  di  garanzia  per  iscritto  al  tuo  rappresentante  

di  supporto  alle  vendite  regionale.  Si  prega  di  includere  la  ricevuta  di  vendita  datata  e  le  fotografie  delle  parti  danneggiate.

Per  identificare  il  rappresentante  per  la  tua  regione,  visita:  www.lifetime.com/international

Lifetime  Products,  Inc.,  PO  Box  160010  Clearfield,  UT  84016-0010  o  chiamare  il  

numero  1-800-225-3865  dal  lunedì  al  venerdì  dalle  7:00  alle  17:00  MST.

SEGNALARE  DIFETTI  DEL  PRODOTTO  PER  ISCRITTO  A:
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3.  La  presente  garanzia  non  copre  graffi  o  rigature  del  prodotto  derivanti  dal  normale  utilizzo.  Inoltre,  il

4.  Qualsiasi  responsabilità  per  danni  incidentali  o  consequenziali  è  esclusa  nella  misura  consentita  dalla  legge.  Sebbene  sia  stata  adottata  ogni  misura  per  
incorporare  il  massimo  grado  di  sicurezza  in  tutte  le  apparecchiature,  non  è  possibile  garantire  l'assenza  di  lesioni.  L'utente  si  assume  tutti  i  rischi  di  lesioni  
derivanti  dall'uso  di  questo  prodotto.  Tutta  la  merce  viene  venduta  in  queste  condizioni  e  nessuna  persona  che  rappresenta  l'azienda  può  discostarsi  da  
questa  politica  o  modificarla.

5.  Questo  prodotto  non  è  destinato  all'uso  istituzionale  o  commerciale;  Lifetime©  Products,  Inc.  non  si  assume  alcuna  responsabilità  per  tale  utilizzo.  L'uso  
istituzionale  o  commerciale  annullerà  questa  garanzia.

6.  I  nostri  articoli  sono  offerti  con  garanzie  che  non  possono  essere  escluse  ai  sensi  della  legge  australiana  sulla  tutela  dei  consumatori.  Hai  diritto  alla  
sostituzione  o  al  rimborso  in  caso  di  guasto  grave  del  tuo  articolo,  nonché  al  risarcimento  in  caso  di  perdita  o  danno  prevedibili.  Hai  anche  il  diritto  alla  
riparazione  o  alla  sostituzione  dell'articolo  se  non  è  di  qualità  accettabile  e  il  guasto  non  è  grave.

2.  La  presente  garanzia  non  è  trasferibile  ed  è  espressamente  limitata  alla  riparazione  o  sostituzione  del  prodotto  difettoso.

Difetti  derivanti  da  danni  intenzionali,  negligenza,  uso  improprio  o  sospensione  dal  distanziatore  invalidano  questa  garanzia.

Se  il  prodotto  viene  dichiarato  difettoso  secondo  i  termini  della  presente  garanzia,  Lifetime©  Products,  Inc.  riparerà  o  sostituirà  le  parti  difettose  
gratuitamente  all'acquirente.  Le  spese  di  spedizione  da  e  per  la  fabbrica  non  sono  coperte  e  sono  a  carico  dell'acquirente.  Le  spese  di  manodopera  e  i  
costi  associati  alla  rimozione,  al  montaggio  o  alla  sostituzione  del  rifugio  o  dei  suoi  componenti  non  sono  coperti  dalla  presente  garanzia.

1.  I  rifugi  da  esterno  Lifetime©  sono  garantiti  all'acquirente  originale  contro  difetti  di  materiale  o  di  lavorazione  per  un  periodo  di  dieci  (10)  anni  dalla  data  di  
acquisto  originale.  Con  la  parola  “difetti”  si  intendono  difetti  che  impediscono  l'utilizzo  del  prodotto.  Difetti  derivanti  da  uso  improprio,  abuso  o  negligenza  
invalidano  questa  garanzia.  Questa  garanzia  non  copre  i  danni  causati  da  atti  vandalici,  ruggine,  "capacità  di  forza  maggiore"  o  qualsiasi  altro  evento  al  di  
fuori  del  controllo  del  produttore.

INVIARE  UNA  SEGNALAZIONE  SCRITTA  DEI  DIFETTI  DEL  PRODOTTO  A:

Lifetime  Products,  Inc.,  casella  postale  160010  Clearfield,  UT  84016-0010  o  

chiamare  il  numero  1-800-225-3865  dal  lunedì  al  venerdì  dalle  7:00  alle  17:00  MST

www.lifetime.com  o  chiama  il  numero  1-800-225-3865  per  registrare  il  tuo  articolo  oggi  stesso.

Products,  Inc.  né  alcuno  dei  suoi  rappresentanti  si  assume  qualsiasi  altra  responsabilità  in  relazione  a  questo  prodotto.  Questa  garanzia  ti  conferisce  diritti  
specifici  e  potresti  avere  anche  altri  diritti  che  variano  da  stato  a  stato  (o  da  provincia  a  provincia,  come  applicabile  in  Canada).

Tutte  le  richieste  di  garanzia  devono  essere  accompagnate  dalla  ricevuta  di  vendita.  Inviare  una  segnalazione  scritta  di  difetto  del  prodotto  al  

rappresentante  di  vendita  regionale.  Si  prega  di  includere  la  ricevuta  di  vendita  datata  e  le  fotografie  delle  parti  danneggiate.  Per  identificare  il  

rappresentante  regionale,  visitare  www.lifetime.com/international

7.  La  presente  garanzia  sostituisce  espressamente  tutte  le  altre  garanzie,  esplicite  o  implicite,  comprese  le  garanzie  di  commerciabilità  o  idoneità  per  uno  
scopo  particolare  nella  misura  consentita  dalle  leggi  federali  e  statali.  Né  Lifetime©
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SALVA  IL  TUO  ARTICOLO  SU:

PER  RICHIESTE  DI  GARANZIA  INTERNAZIONALE:

TUTTE  LE  RICHIESTE  DI  GARANZIA  DEVONO  ESSERE  ACCOMPAGNATE  DALLA  RICEVUTA  DI  VENDITA.

IL  COSTRUTTORE  SI  RISERVA  IL  DIRITTO  DI  EFFETTUARE  SOSTITUZIONI  PER  LA  RICHIESTA  DI  GARANZIA  SE  PARTI  NON  SONO  DISPONIBILI  O  SONO  

OBSOLETE.
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4.  La  responsabilità  per  danni  incidentali  o  consequenziali  è  esclusa  nella  misura  consentita  dalla  legge.  Sebbene  venga  fatto  ogni  sforzo  per  
raggiungere  il  massimo  livello  di  sicurezza  in  tutte  le  nostre  apparecchiature,  non  è  possibile  garantire  l'assenza  di  qualsiasi  tipo  di  lesione.  
L'utente  si  assume  tutti  i  rischi  di  lesioni  derivanti  dall'uso  di  questo  prodotto.  Tutta  la  nostra  merce  viene  venduta  in  queste  condizioni  e  
nessun  rappresentante  dell'azienda  può  ignorare  o  modificare  questa  politica.

6.  I  nostri  prodotti  sono  dotati  di  garanzie  che  non  possono  essere  escluse  dalla  legge  australiana  sui  consumatori.  Sei  autorizzato  a  sostituirli  
o  a  fornire  una  restituzione  o  un  rimborso  in  caso  di  guasto  grave  e  a  titolo  di  risarcimento  per  qualsiasi  altro  guasto  o  danno  prevedibile.  Sono  
inoltre  autorizzati  a  far  riparare  o  sostituire  i  prodotti  se  non  soddisfano  una  qualità  accettabile  e  se  il  guasto  non  è  causa  di  un  grave  difetto.

7.  La  presente  garanzia  sostituisce  espressamente  tutte  le  altre  garanzie,  esplicite  o  implicite,  comprese  le  garanzie  di  commerciabilità  o  
idoneità  allo  scopo  nella  misura  consentita  dalle  leggi  federali  e  statali.  Né  Lifetime  Products,  Inc.,  né  alcuno  dei  suoi  rappresentanti  si  assume  
alcuna  altra  responsabilità  in  relazione  a  questo  prodotto.  Questa  garanzia  ti  conferisce  diritti  legali  specifici  e  potresti  avere  altri  diritti  che  
variano  da  stato  a  stato  (o  da  provincia  a  provincia,  come  applicabile  in  Canada).

Visita  il  nostro  sito  web  www.lifetime.com  o  chiama  il  numero  1.800.225.3865  per  registrare  il  tuo  prodotto  oggi  stesso.

2.  La  presente  garanzia  non  è  trasferibile  ed  è  espressamente  limitata  alla  riparazione  o  sostituzione  dei  prodotti  difettosi.  Se  il  prodotto  risulta  
difettoso  entro  i  termini  della  presente  garanzia,  Lifetime  Products,  Inc.  riparerà  o  sostituirà  le  parti  difettose  senza  alcun  costo  per  l'acquirente.  
Le  spese  di  spedizione  da  e  per  la  fabbrica  non  sono  coperte  e  sono  a  carico  dell'acquirente.

5.  Questo  prodotto  non  è  destinato  all'uso  istituzionale  o  commerciale;  Lifetime  Products,  Inc.  non  si  assume  alcuna  altra  responsabilità  in  
relazione  a  questo  prodotto.  L'uso  istituzionale  o  commerciale  annullerà  la  garanzia.

3.  La  presente  garanzia  non  copre  graffi  o  segni  sul  prodotto  che  potrebbero  derivare  dal  normale  utilizzo.  Inoltre,  i  difetti  causati  da  danni  
intenzionali,  negligenza,  uso  irragionevole  o  sospensione  dagli  argani  annulleranno  la  presente  garanzia.

1.  All'acquirente  originale  viene  garantito  che  i  capanni  Lifetime  saranno  esenti  da  difetti  di  materiale  o  di  lavorazione  per  un  periodo  di  10  
anni  dalla  data  di  acquisto  originale.  Con  la  parola  “difetti”  si  intendono  le  imperfezioni  che  compromettono  l'utilizzo  del  prodotto.  Difetti  
derivanti  da  uso  improprio,  abuso  o  negligenza  annulleranno  la  presente  garanzia.  Questa  garanzia  non  copre  i  difetti  dovuti  a  installazione  
impropria,  alterazione  o  incidente.  La  presente  garanzia  non  copre  i  danni  causati  da  atti  vandalici,  ruggine,  “atti  naturali”  o  altri  eventi  
indipendenti  dal  controllo  del  produttore.

Si  prega  di  includere  la  ricevuta  di  vendita  datata  e  le  fotografie  delle  parti  danneggiate.

Lifetime  Products,  Inc.,  casella  postale  160010  Clearfield,  UT  84016-0010,  

oppure  chiama  il  numero  1.800.225.3865  dal  lunedì  al  venerdì  dalle  7:00  alle  17:00  (ora  di  montagna)

Tutte  le  richieste  di  garanzia  devono  essere  accompagnate  da  una  ricevuta  di  vendita.  Segnalare  per  iscritto  tutti  i  reclami  in  
garanzia  al  rappresentante  di  vendita  regionale.  Si  prega  di  includere  la  ricevuta  di  vendita  datata  e  le  fotografie  delle  parti  danneggiate.

SEGNALARE  I  DIFETTI  DEL  PRODOTTO  PER  SCRITTA  A:

Per  identificare  il  vostro  rappresentante  regionale,  visitate  www.lifetime.com/international
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TUTTE  LE  RICHIESTE  DI  GARANZIA  DEVONO  ESSERE  ACCOMPAGNATE  DA  UNA  RICEVUTA  DI  ACQUISTO

REGISTRA  IL  TUO  PRODOTTO

NESSUNA  GARANZIA  OFFERTA  DAL  PRODUTTORE  È  VALIDA  IN  MESSICO

IL  COSTRUTTORE  SI  RISERVA  IL  DIRITTO  DI  EFFETTUARE  SOSTITUZIONI  SUGLI  ARTICOLI  SOSTITUITI  IN  GARANZIA  QUALORA  I  PARTICOLARI  SIANO  NON  

DISPONIBILI  O  OBSOLETI.

PER  RICHIESTE  DI  GARANZIA  INTERNAZIONALE:
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vieni  a  trovarci  a:Per  acquistare  accessori  o  altri  prodotti  Lifetime®

Per  acquistare  accessori  o  altri  prodotti  Lifetime®,  visitateci  su:

Per  acquistare  accessori  o  altri  prodotti  Lifetime®  USA,  visita  il  sito:

,

www.lifetime.com  Oppure  

chiama:  1-800-424-3865  dalle  7:00  

alle  17:00  (dal  lunedì  al  venerdì)  MST  e  dalle  9:00  alle  13:00  il  sabato  MST

www.lifetime.com  Oppure  

chiama  il  numero  1-800-424-3865  dal  lunedì  al  
venerdì  dalle  7:00  alle  17:00  (MT)  e  il  sabato  dalle  9:00  alle  13:00  (MT)

MIGLIORA  IL  TUO  ACQUISTO  LIFETIME®  AGGIUNGENDO  ACCESSORI  O  ALTRI  PRODOTTI

MIGLIORA  IL  TUO  ACQUISTO  LIFETIME®  AGGIUNGENDO  ACCESSORI  O  ALTRI  GRANDI  PRODOTTI

MIGLIORA  IL  TUO  ACQUISTO  LIFETIME®  E  AGGIUNGI  ACCESSORI  O  ALTRI  FANTASTICI  PRODOTTI

Oppure  chiama  il  numero:  1.800.424.3865  

dal  lunedì  al  venerdì  7:00-17:00  (HNR)  e  sabato  9:00-13:00  (HNR)
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